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BEZPECNOSTNIi POKYNY

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

PFistroj umistéte na rovnou a pevnou plochu s odstupem minimalné 0,6 m.
Déti se mohou v blizkosti vyrobku pohybovat pouze pod dohledem dospélé osoby.
Pouzivejte napajeci kabel navrzeny pro tento vyrobek a fadné jej uzemnéte.

Po kazdém pouziti pfistroje a pfed zahajenim udrzby odpojte napajeci kabel z elektrické sité —
predejdete tim vzniku Urazu nebo poskozeni pfistroje.

Kreslo pouzivejte pouze tak, jak je popsano v manualu.

Nepouzivejte zadné pfislusenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem.

Kfeslo pouzivejte pouze v interiéru.

Pfed prvnim zapnutim vyrobku si fadné prectéte cely manual.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v manualu.

Maximalni doba provozu na jedno zapnuti by neméla pfesahovat 20 minut.

Pfistroj nepouzivejte, pokud je poSkozen ram, kozeny potah nebo kterakoliv z dalSich ¢asti.
Kreslo nepouzivejte, je-li zakryty vétraci otvor nebo je jakkoliv zamezeno spravnému vétrani.
Na kfeslo nepokladejte tézké pfedméty ani predméty s ostrymi hranami.

Z bezpecénostnich dlivodl béhem masaze neusnéte.

KFeslo nepouzivejte po poziti alkoholu, nebo pokud vam neni dobfe.

Kreslo nepouzivejte nejméné jednu hodinu po jidle.

Dbejte opatrnosti a nepouzivejte pfili§ intenzivni masaz.

Maximalni nosnost je 150kg

UMISTENI MASAZNIHO KRESLA

Nepouzivejte kieslo pfi vysoké okolni teploté a v prostfedi s vysokou vihkosti vzduchu (nap¥. v
koupelné).

Nepouzivejte kfeslo bezprostfedné po zméné okolni teploty.
Kfeslo nepouzivejte v prasném &i jakkoliv nepfiznivém prostredi.

Okolo celého pristroje je tfeba zajistit dostate¢ny volny prostor pro vétrani.

LIDE, KTERiI BY NEMELI KRESLO POUZIVAT

Kfeslo by neméli pouzivat lidé trpici osteopordzou.

Kfeslo by neméli pouzivat lidé trpici srde€nim onemocnénim nebo lidé s elektronickymi
implantaty (napf. kardiostimulator).

KFeslo by neméli pouzivat lidé se zvySenou télesnou teplotou.
Téhotné Zeny nebo zZeny v obdobi menstruace by nemély kfeslo pouzivat.
Zranéni lidé a lidé s onemocnénim kize by neméli kfeslo pouzivat.

Déti mladSi 14 let a lidé s mentalnim postizenim mohou kfeslo pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Kreslo by neméli pouzivat lidé, ktefi maji od lékafe doporuceny klidovy rezim a lidé, ktefi se
neciti dobfe.

Nepouzivejte kieslo, neni-li vase télo zcela suché.

Pfi pouzivani funkce vyhfivani je tfeba dbat opatrnosti — nékterym osobam muze vyhfivany
povrch kfesla plsobit zdravotni potize.



BEZPECNOST

Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida specifikaci vyrobku.
Nezapojujte zastréku napajeciho kabelu mokryma rukama.

Do kfesla se nesmi dostat voda — hrozi riziko Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
vyrobku.

Dbejte na to, aby nedoslo k posSkozeni kabelll a neupravujte elektricky obvod kfesla.
K €idténi elektrickych &asti jako je vypina¢ a zastréka nepouzivejte vihky hadr.

Z bezpec&nostnich dlvodli se ke kfeslu nepfiblizujte, dojde-li k do¢asnému vypadku
elektrického proudu.

Jestlize kfeslo nefunguje spravné, prestarite jej pouzivat a obratte se na servisni centrum.
Jestlize se vam béhem masaze udéla nevolno, poradte se o dalSim pouziti kfesla s |ékafem.

Vyrobek by neméli pouzivat lidé s télesnym a mentalnim postizenim nebo déti a lidé, ktefi si
nejsou zcela jisti spravnym ovladanim — v téchto pfipadech by méla byt vzdy pfitomna
zkuSena osoba zodpovédna za jejich bezpecnost.

Déti mohou vyrobek pouzivat pouze v pfitomnosti dospélé osoby, ktera dohlédne na jeho
bezpelné a spravné pouziti.

V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu se z bezpecnostnich divodl vzdy obratte na vyrobce,
servisni oddéleni nebo kvalifikovaného servisniho technika.

UDRZBA

Udrzbu by méli provadét pouze kvalifikovani servisni technici. UZivatelé by se neméli
pokouset kieslo rozebirat i provadét udrzbu sami.

Po kazdém pouziti kfesla odpojte napajeci kabel z elektrické sité.
Nepouzivejte pFistroj, je-li poSkozena zastrCka napajeciho kabelu nebo sitova zasuvka.

Jestlize se nebude kfeslo po deli dobu pouZzivat, umistéte jej do suchého a Cistého prostfedi
a chrante pfed posSkozenim také napdjeci kabel.

Nevystavuijte kieslo vysokym teplotam, dlouhodobému pUsobeni pfimého slune¢niho zafeni a
neumistujte jej do blizkosti zdrojl tepla.

V pfipadé poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastréky se z bezpecnostnich ddvodl obratte
na vyrobce, servisni oddéleni nebo kvalifikovaného servisniho technika.

K &isténi pouZivejte pouze suchy hadfik. NepouZivejte fedidlo, benzin ani alkohol.

Mechanické Casti kiesla jsou navrzeny a vyrobeny tak, ze nevyzaduji zadnou mimofadnou
udrzbu.

Davejte pozor, aby nedoslo k poSkozeni kfesla pfedméty s ostrymi hranami.
Neposouvejte kieslo po nerovném povrchu — vZdy jej nadzdvihnéte a pfeneste.

Vyvaruijte se pfilis dlouhému zapnuti pfistroje.

BEZNE PORUCHY A JEJICH RESENI

Je pfirozené, ze pfi chodu stroje vydava motor zvuk.

Jestlize kfeslo nefunguje, zkontrolujte, zda je Fadné pfipojen napajeci kabel a sitovy vypinad
prepnuty do pozice ON.

Jestlize uplyne nastavena doba masaze, vypne se automaticky pfisun elektrické energie.
Pristroj se automaticky vypne také v pfipadé, ze se zacne prehfivat — pfed dalSim zapnutim
jej nechejte alespon pul hodiny vychladnout.

VAROVANI

Pokud se opérka nohou zveda, neaplikujte tlak na Predtim nez se posadite, ujistéte se, Ze nejsou
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opérku. Mlzete poskodit vyrobek nebo se sami
poranit.

L L A e L e

Nikdy nevytahujte napajeci kabel b&€hem provozu,
nebo pokud je kieslo v pohotovostnim reZimu. Po
pouziti doporu€ujeme vypnout kieslo a vytahnout
napajeci kabel.

masazni hlavice vystouplé ze sedacky. Mlzete
poskodit hlavice nebo se poranit.

R R T o i e

Predtim nez pouzijete funkci naklanéni, ujistéte
se, Zze mate dostatek volného prostoru a za
kfeslem se nenachazi dalSi osoby nebo domaci
zvirata.




POPIS PRODUKTU

1
2
3
4
5
6
7 14
8 15
9 16
10 17
11
12

18
13

Nebesa

LED modré svétlo

Svétla

Polstare

3D reproduktory a aromaterapie
Airbagy horni ¢asti pazi
Airbagy pazi

Rychlé volby

USB nabijeci port

Airbagy hyzdi

Sedadlo

Opérka nohou
Opérka chodidel

LED osvétleni

Opérka zad
Ovladag
Opérky rukou
Boé&ni kryt
Zadni kryt

Otvor pro aromatické oleje

25 26 27 28 21. Boc¢ni dekoracni kryt
22.  Kryt pohonu
23. Kolecka
24. Napajeci kabel a zastréka
25. Zapojeni ovladace
26. Vypinac
27. Pojistky



28. Otvor pro napajeni

FUNKCE

e Kreslo obsahuje 3D masazni hlavice, které se pohybuji nahoru a dolli, dopfedu a dozadu
v tichém provozu.

e Automaticky detektuje polohu ramen a upravuje polohu maséaznich hlavic. Automaticky
detekuje tvar lidského téla a upravuje pohyb masaznich hlavic dopfedu a dozadu.

e 6 druhll masazi: Shiatsu, hyzdi, hluboka masaz, krku a ramen, protahnuti zad, relaxacni
masaz

e 3 specialni masazni funkce: terapie modrym svétlem, ozdravna, lazeriska
e 3 pozice pro uloZeni vlastnich masazi.
e 5 poloh masaze horni ¢asti téla: celkova masaz, ¢astecna, fixni, horni a dolni ¢asti zad, ramen

e 6 technik masazi: masaz ramen, hnéteni, poklepani, Shiatsu, hnéteni a poklepani, 3D masaz;
u vSech technik je mozné nastavit 5 rychlosti, v rezimech Shiatsu a poklepani muzete nastavit
5 poloh Sitky maséaznich hlavic.

e Masaz vzduchovymi polstarky: horni ¢ast pazi (8 airbagu), dolni ¢ast pazi (4 airbagy), masaz
zad (4 airbagy), masaz nohou (22 airbagl), masaz chodidel (12 airbagl), masaz hyzdi (4
airbagy). 3 volby intenzity.

e Vyhfivani zad a nohou, jako zdroj infracerveného je pouzito karbonové viakno.

e Ram opérky zad pouziva technologii koleji, takze opérka nezabira pfebyte€né misto pfi
naklonu.

e Masaz pasu pomoci vzduchovych polstarku.
e Tladitka pro rychlé ovladani na pravé strané.

e Masazni valeCky pro masaz chodidel. Opérka nohou automaticky detekuje dalku a poté
nastavuje co nejpohodIngjsi naklon.

e Ergonomicka opérka zad.

e 8 magnetd v oblasti nohou.

e Nastavitelna LED svétla na pravé a levé strané.

e USB nabijeci port na pravé strané.

e Pohyblivd nebesa pro relaxaéni masaz pomoci modrého svétla.

e Aromaterapie.

e Ovladac¢ s barevnym TFT displejem.

e Moznost propojeni s chytrym zafizenim telefon nebo tablet pomoci Bluetooth.
e 3D reproduktory.

e Dvoijita vrstva polStafe pro zlepSeni komfortu.
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LCD displej 12.  Uprava

Typ masaze 13. Nastaveni polohy ramen
Zobrazeni nebes 14.  Bluetooth

Aromaterapie 15. Typ masaze

Casovag 16. Poloha maséaze

Nulova gravitace 17. Nastaveni vyhfivani
Zobrazeni typu masaze zad 18. Nastaveni Sitky

Masaz pazi pomoci airbagu 19. Intenzita masaze

Masaz nohou pomoci airbag 20. Nastaveni intenzity pazi
Masazni valecky 21. Nastaveni intenzity nohou
Nastaveni rychlosti 22. Informace
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TLACITKA

o) () 1
10 — Adjust Heating. 13
1 .
14 o o' Y 18
3 11 i
15 W =~ e 19
S R R

16

17 - J
1. | Pauza: pozastaveni aktualni funkce 11. | Navrat
2. | Napajeni 12. | Rozhrani manuaini masaze
3. | Navigaéni tlagitko nahoru 13. | Vyhfivani
4. | Tlacitko pro potvrzeni 14. | Zvednuti opérky nohou
5. | Navigaéni tlagitko doleva 15. | SniZeni opérky nohou
6. | Navigaéni tlagitko doprava 16. | Nastaveni nulové gravitace |
7. | Navigacni tlacitko dold 17. | Nastaveni nulové gravitace Il
8. | Menu 18. | Propojeny naklon opérek zad a nohou
9. | Rozhrani automatické masaze 19. | Propojeny naklon opérek zad a nohou
10. | Rozhrani upravy




POUZITI
ZAPOJENI

Pfipojte ovlada¢ a zapojte

Zapojte do zasuvky napjeci kabel

Pfepnéte vypinad

SPUSTENI

Po spusténi je kieslo v pohotovostnim rezimu.

Stisknéte tlacitko napajeni na ovladaci, opérka zad zdstane v plvodni poloze, opérka nohou se mirné
zvedne a vy¢ka na vybér automatické masaze. Pokud neni masaz vybrana béhem 5 minu, kfeslo se

automaticky vypne.
®
]

Hip shaping

) Sleep aid massage

Neck & shoulder relaxation

Back wailst stratch

“UpiDown™ to select,"OK" to confim.

L

Jakmile vyberete jakykoliv automaticky rezim, opérky zad a nohou se nastavi do pfednastavené
polohy.

Po nastaveni opérek, kfeslu spuisti automatickou detekci ramen a tvaru téla. Stisknutim tlacitka pro
potvrzeni detekci preskodite.

10



4

Attention! Ensure that there ane no
objects around the massage chair.

Lying angle adjustment

Body Sensing

Just a meomant !
Pross "0K for default seiting.

Po detekci ramen se ozv zvukovy signal. Pokud je poloha masaznich hlavic jiné nez je poloha ramen,
muzete polohu hlavic upravit pomoci tlacitek nahoru a dol. Mazeten nastavit az 11 poloh. Pokud neni
poloha ramen upravena béhem 10 vtéfin, masaz se spusti, nebo stisknéte tlacitko pro potvrzeni pro
okamzité spusténi. Pokud kfeslo nem(ize detekovat polohu ramen, spusti se masaz s prednastavenou

hodnotou.

Shoulder Adjust

AV

—

“Up&Down" to adjust, “OK"to axit

¥
S i

Tlacitko

Masazni hlavice nahoru

Masazni hlavice nahoru

=

Sinmn

‘Vysoko
"Vhodna poloha
"‘Nizko

Popis

V rozhrani nize muzete vybrat ,adjust* nebo ,shoulder®, po vybrani funkce stisknéte tlacitko ,,0k*.

11



Auto-Hip shaping %

“Up & Down™ to salect, “0K o canfinm.

PAUZA

Pokud béhem masaze stisknéte tlaCitko ,pause”, kfeslo doCasné zastavi vSechny funkce.
Opakovanym stisknutim funkce zase spustite. Pokud je pozastaveni delSi jak 20 minut, kfeslo se

vypne.

o oo

Eﬂmn * + @ E'Emn * *I' @

O z < O

O O

—) O O
k. QO™ OO

“Up & Down™ bo select, "0 K to confinm. “Lp & Down™ to select, “0 Ko confinm.

. !

MENU

Stiskem ,menu” vstoupite do rozhrani menu. Muzete si vybrat automatickou masaz, specialni masaz,
manualni rezim, Upravu, vlastni masaz, nastaveni, zobrazeni informaci o kfeslu a dalSi rozhrani.

V menu se navigujte pomoci tla¢itek nahoru a dol(, pro vstup pouzijte tlacitko ,ok". Stiskem ,back” se
vratite do pfedchoziho rozhrani.

12
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] e
Featured massage A Jus trent
=
# Manual mode customize
Adjustment Setting
custom ize Device Information |!
“Up&Down" to adjust,“OK™o axit “UpsDown” to adjust, “0K"to axit.
AUTOMATICKA MASAZ

Automatickou masaz si muzete vybrat pfes menu nebo stiskem ,auto” na ovladaci. Na vybér je ze 6
masazi: activating collaterals, hip shaping, sleep aid massage, neck & shoulder massage, back waist

stretch, breath conditioning.
T

] Activating collaterals i
Featured massage Hip shaping
m # Manual mode Sleap aid massage
Adustment Neck & shoulder relaxation
J—— 5 Back walst stretch L
“Up&Down™ to adjust,“ 0K ™o axit “Up&Down" to select, " OK™ to confirm.
Masaz Popis

Masaz krku, ramen, zad, pasu, hyzdi atd. Masaz pomoci prstt, mackani a
Activating collaterals  poklepani, kombinaci s masaznimi vale¢ky chodidel a airbagl chodidel.
Masaz celého téla.

Hip shaping Masaz hyzdi a boki pomoci airbagu.
Sleep aid massage  Jemna a hluboka masaz téla.
e & e ey Masaz krku a ramen, hnéteni a poklepani ramen.
massage

Back waist stretch Masaz zad a pasu pomoci technik Shiatsu a dalSich.

Masaz celého téla za pomoci vsech technik. Krk, ramena, zada a pas jsou
Breath conditioning  masirovany hlavné pomoci hnéteni a poklepani. Pas je také masirovan
pomoci prstu.



SPECIALNi AUTOMATICKA MASAZ

V rozhrani menu vyberte featured massage a vyberte si jednu z nabizenych masazi: Blue bath
therapy, health, music spa.

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dolu, vybér potvrdte stiskem ,Ok*.

oo Il —

Automatic program ’i Blus bath therapy i
* Manual mode Music spa
A jus trment
customize L
'
“Up&Down” to adjust,“OK"to axit. “pADown" to select,“OK" to eonfirm.
Masaz Funkce

KFeslo se polozi do rezimu nulové gravitace a spusti nebesa s modrym svétlem.

Blue bath therapy Spusti se masaz hnétenim.

Kreslo se polozi a spusti se masaz za pomoci aromaterapie. Spusti se masaz za

Health S :
pomoci airbagu.

Kfeslo se polozi a kombinuje aromaterapii s masazi celého téla a masazi

Music SPA . ,
airbagu.

14



MANUALNi MASAZ

V menu vyberte ,manual mode®. Mlzete si vybrat masazni techniku, kterou ¢ast chcete masirovat,
tlak airbagu a dalsi funkce.

Mezi menu muzete prepinat pomoci tladitek doprava a doleva. V menu se mizete pohybovat pomoci
tlacitek nahoru a doll. Tlacitkem ,back” se navratite do pfedchoziho rozhrani.

p—

Featured massage

Adjustment

customize

“UpaDown”™ to adjust,“OK"to exit.

!

' C ) ( omem )

CIED —» o
Knead Partial Butiock pmssers ([ en) Footrollee (@ e
Flap Full back Log pressure [ ea) Arom @ =
KneadB&Fiap L Upper back L Full pressurs (e Startop 8 =
“LeB&Right” io select sub menu, “LeREFight” o select sub menu, “Lef&Right" to select sub menu,

*Up&Dewan® o select, "DK" to confirm. “UpEDowr™ to select,"DK loconfiem. “Up&Down” fo salect,"0K" o confinm.

VYBER MASAZNi TECHNIKY

Na vybér je 6 masaznich technik: 3D masaz, hnéteni, hnéteni a poklepani, masaz ramen, poklepani,
Shiatsu.

V menu se navigujte pomoci tlaitek nahoru a dold, vybér potvrdte stiskem ,ok".

15



T S () ®
®

_: D. Q
2] mea Vi@ o B

Flap
Spaed M T) Widih (SR T
Aoy 'tensity ST
L A aie (T

EEEEE  cower or

Knead&Flap

*Up&Down® o select, "0K" i confinm.

Funkce Nastaveni Zobrazeni

3D masaz
4 typy 3D masazi, rozdilna rychlost a intenzita. @ . . .

(3D masasge) y @ @ @
Hnéteni

] Rychlost a sila.
(kneading)
Hnéteni a poklepani .
(kneading & tapping) yehlostasila.
oneaz ramen  pychlost a sila
(shoulder lifting) y .

Poklepani ]
) 2 rezimy s rozdilnou rychlosti, Siftkou a intenzitou.
(tapping)

Shiatsu Dva typy s rozdilnou rychlosti, Sifkou a silou. @

Stiskem stop pFerusite vdechny funkce.
MiSTO MASAZE
Fixni, Easte€na, celych zad, horni ¢asti zad, spodni ¢asti zad, ostatni.

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dolu, vybér potvrdte stiskem ,o0k".
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C )
o= | J
Partial o 2

Full back

Upper back

"Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm.

Misto Popis
Fixni (spot) Masaz na fixnim misté Lokaci mGzete upfesnit pomoci
Xo ok . : ‘x C x tlac¢itek nahoru a doll
Castecna (partial) Masaz po malé plose
Celach zad (full back) Masaz zad

Horni ¢asti zad (upper back) Masaz horni ¢asti zad

Spodni ¢asti zad (lower back)  Masaz spodni ¢asti zad

MASAZ POMOCIi AIRBAGU

Muzete nastavit airbagy pazi, hyzdi, nohou a nebo celkovou masaz téla.

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dolu, vybér potvrdte stiskem ,o0k".
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[ oneimone |
))

C

e
Butockpressure @ o)
Logpressure @)
Fullpressure @ on)

“Left&Right” to select sub menu,
“Up&Down” to select,"OK" to confirm.

Manual mode

M

J Min
Fat 'r>/
I. _—-” P
\_5—

Speed () Width (R )

J ]
Adjustment Intensity (@ D
Arms air

Lower air { T

“Up & Down" to select,“OK"to confirm.

Manual mode

Speed ( I T Width -

Intensity § S
Arms air
Lower air (R

Adjustment

“Up & Down" to select,"“OK"to confirm.

Airbagy

Manual mode

M
J Min

Speed (I ) Width (T )

j B
Adjustment Intensity @ §
Arms air

Lower air @R

“Up & Down"” to select,”OK"to confirm.

Popis

Paze Spustte nebo vypnéte airbagy pazi

Hyzdé Spustte nebo vypnéte airbagy hyzdi

Nohy Spustte nebo vypnéte airbagy nohou

Celého téla  Spustte nebo vypnéte airbagy celého téla
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Manual mode

Speed ( L2 ) Width {
i s
Adjustment Wntensity § .
Arms air @ )

Lower air @)

“Up & Down" to select,"OK"to confirm.




OSTATNIi FUNKCE

V rozhrani ,others” muzete nastavit funkce vyhfivani, masaznich valec¢kd chodidel, aromaterapie,
nebes aj.

V menu se navigujte pomoci tlac¢itek nahoru a dolu, vybér potvrdte stiskem ,ok".

T
e C omr )

ST— «zB = |
—> os ot

Adjustment Arom
customize Star top 9
“Up&Down” to adjust,“OK"to exit. R o o s .

VYHRIVANI
Stiskem ,,0k“ spustite nebo vypnete vyhfivani, doba rozehfani jsou pfiblizné 3 minuty.
Funkci mazete také spustit pomoci tlacitek rychlého vybéru na kresle.

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dold, pro navrat zpatky stisknéte ,back".

[ e ]
(( others )
a«a» e
Footroter @) —)

Arcam @ =
sartp @ =
“Lafl ERight™ o select sub men,

“UphDown™ 1o sehact, DK o confim.

MASAZNi VALECKY CHODIDEL
Stiskem ,,0k“ spustite nebo vypnete masaz chodidel.

V menu se navigujte pomoci tladitek nahoru a dolU, pro navrat zpatky stisknéte ,back®.
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Heating

Foot roller

Arom

AN

Star top

L el ERigh” ko sehacl sub man,
Up&Down™ ko sshect. 0K o confirm.

AROMATERAPIE

Stiskem ,0k“ spustite nebo vypnete aromaterapii.

Spesad alli T

Bofusired ——— C
L T -

Bl v .

“Up&Dawn ® to salecl,”0K" o oon firm

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dold, pro navrat zpatky stisknéte ,back".

F

Qe

surtop @&

el ERight to sehect sub mand,
TUp&Doan™ io sehec, 0K o confirm.

NEBESA

Stiskem ,0k“ spustite nebo vypnete nebesa.

. :
*®

S T W

Befusiered iy
Arves i

 Shoukder [REPIRP

*Up&Dawn " fo selecl,"OK" o con firm

V menu se navigujte pomoci tlacitek nahoru a dolu, pro navrat zpatky stisknéte ,back®.

(  otes )

Heatng @ = 'I

Footroller i o

Arom 0 =
a
Laf&Right lo seledl sub marnm,

Up&Down™ io select,"CK” to confirm.

R
+

8 o] aml,
Acdjusinani i
A. el &
Lowear air

“UpEDown” to selad, 0K o confirm




v s v

UPRAVA RYCHLOSTI, SiRKY A INTENZITY

V kategoriich masazni techniky, oblasti, intenzity a dal$i mizete upravit hodnoty.

Pomoci tlacitek doprava a doleva se pohybujete v podmenu, pomoci tlagitek nahoru a doll s e
pohybujete v menu.

Vybér potvrdite stiskem ,,0k“, pro navrat bez zmén stisknéte ,back®”.
——_ N (v )
resurss e men:‘l

* Manual mode * Width ST

[ senn | Py —— Intensity T

customioe L

el

“Lef ERight” o sehect sub meany,
UpEDown ™ o salect, "0K" ko conlfien.

.
C ) (( oters )

m—o—fl 0w |

Lower sir T )

“Up&Down” to adjust, "0 to exit.

Foot roller (T}

“LafERight” o saled sub manu, LR ERIght” fo salect sub men, “Lal&Right” o select sub meanu,
“UpEDown” o sebec,"DK” o conlfirm. “UpSEDown ® Lo sebect, "0K" o confiam. “UpkDown® o sebect, 0K lo confirm.

RYCHLOST A SiRKA

Pomoci tlacitek nahoru a dold mazete upravit rychlost ,speed” a Sitku ,width*, potvrdite stiskem ,o0k".

Speed ) i Speed  gmT I Speed  mEO ]
Width T [ widh o
Intensity om0 Intensity  gm——_T Intensity -
“Laft&Right” to sallect sub manu, “LeftERight” o salact sub manu, “Lafif Right” to selact sub manu,

“Up&Down" to salact, "OK" to confirm. "Up&Down"® to saladt, "OK" to confirm. “Up&Down” o salact,"0K" o confirm.
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Poznamka: Muzete upravit 5 rychlosti, v rezimech poklepani a Shiatsu muzete upravit Sitku — 5
urovni.

OBLAST MASAZE

V rezimech fixni nebo ¢aste¢né masaze podrzenim tladitek nahoru a dold mulzete pohybovat
masaznimi hlavicemi. Pusténim tlacitek pohyb zastavite.

Stiskem tladitka zménite oblast.

“LafiERight” o select sub man, “LaRERIgH" fo salact sub manu,
Up&Down” o salact, "DK" o confism. “Up&Down” o salect, ‘DK io confirm.

INTENZITA
MuUzete upravit intenzitu airbagl pro paze, nohy a chodidla.

Intenzitu mdzete zménit pomoci tlagitek nahoru a dold, potvrdite stiskem ,0k".

e 'l Amesir N Ame g EEETT 'l
Lower air (W T ) Lowerair R Lower air (W T )
Footroller @ T Footroller @ T e )

et s et
"Left&Right” io ssbact sub meanu, “Lafi&kRight” to selact sub mamu, "Left&Right” to salect sub menu,
*Up&Down" to salact "0K® to confirm. "Up&Down " b salect,” OK" b confirm. *Up&Down" to sdlact "OK" to confirm.

CAS

Stiskem ,0k“ navySite ¢as o 5 min az na maximum 40 min. Pokud pfesahnete 40 min, ¢as se sniZi na

5 min.
T
@3

20w

“Laf&Riph” o select sub menw,
“UpEDown™ o dabact,” 0K o confim.
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VLASTNi MASAZ
V menu si mizZete ulozit vlastni masaz ,,custom”.

V menu se navigujte pomoci tlac¢itek nahoru a dolli, masaz vyberete pomoci levého a pravého tlacitka,
potvrdite stiskem ,0k".

MdUzete si ulozit az 3 masaze.
Storage: ulozeni
Call: nahrani

Stiskem ,back” se navratite do pfedchoziho rozhrani.

Automatic program

—

Featured massage

D
# Manual mode

Adjustment

“Up&Down” to adjust,"OK"to exit.

| cwomeo QN cusome
=) D> e=|
iMemory Il O iMemory Il (= ]
iMemory I O ® iMemory II (= ]
_ L
"Left&Right" to select sub menu, "Left&Right" to select sub menu,
"Up&Down" to select,"OK" to confirm. . "Up&Down" to select,”OK" to confirm.

NASTAVENI

V menu vyberte ,settings®, zobrazi se nastaveni jazyku ,language®, podsviceni ,backlight®, dsporny
rezim ,lock screen®,

V menu se navigujte pomoci tlaCitek nahoru a doll, nastaveni upravite pomoci tladitek doprava a
doleva, stiskem ,back” se vratite do pfedchoziho rozhrani.
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-
o 'I
o customize - —

Device Information l

-
Manial mode

“Up&Down™ to adjust, ‘0K to exit. “LeRERight” b seliact sub man U,
“Ups Do * o sabsct, “OK™ o confism.

C ) ( )
—C— «» os.

Slaep after 02 § of Inactivity

“LafiBRight® to select sub manu, “LaREFight" to select sub mam,
“UpBDewn ® 1o sabect, "0 o oonfiam. “UpsDown” o select," OK" ko confirm.
JAZYK

Language (jazyk): vyberte English (angli¢tina) nebo China (€instina)

V menu pouzijte tlagitka nahoru a dolG pro navigaci.
L tmowoe ) ( toraueo )

oo |
. > exrme

“LafBRight™ to saled sub menu, “LafERight” o select sub manu,
“Up&Down ® o select, "DK" o conlirm. “UpEDown” o selec,” 0K o confirm.
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VYPNUTI DISPLEJE

Lock screen: mlzete nastavit ¢as, nikdy nevypinat obrazovku, nebo automaticky vypnout displej po 2
vtefinach neaktivity.

Cas upravite stiskem ,0k‘, muZete nastavit 15 vtefin, 30 vtefin, 1 min, 2 min, 3 min nebo nikdy

nevypinat.

) =T
m 03u < - |

—

Sleep atier 025 of inacthity Hever slhaop

|
“LaNERIghT" to sebact sub meny, “Le®aRight* to salect sub many,
“Up&Deown* ts sebect *0K" to sonfirm. *UpkDown® to sshecd” 0K 1o confirm.

PODSVICENI
Mlzete nastavit 5 Grovni podsviceni.

Stiskem ,back” se navratite do hlavniho menu.
€« —

"LafERight " o sebect sub manu,
“UpkDawn® o salact," 0K to confirm.

INFORMACE O ZARIZENi

Stisknéte ,menu” a vyberte ,Device information®
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customtza -

Setting

Denv o Information m

“Up&Down™ to adjust,“ OK"te exit.

NASTAVENi NULOVE GRAVITACE

Stisknéte Zero | nebo Zero I

Funkce Popis
-’
Zero gravity |: vybrani naklonu |
ZERo
IT o .
LA Zero gravity I1: vybrani naklonu Il
ZERO
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TLACITKO VYHRIiVANI

Stiskem tlaCitka pro vyhfivani zapnete / vypnete vyhfivani, rozehfani trvd cca. 3 minuty.

TLACITKO BACK

Tlagitko ,back” slouzi pro zobrazeni informaci 0 masazi.

e

._;,g,-.:' JLJ\I i

- LN
R oty S—T
Arves ol ()

| nociser [RENTINp——

g & Down™ §o sabesl D0 coniim.

TLACITKA
POLOHY
Tlacitko Popis

Zvyseni opérky nohou: podrZzenim se zacné opérka pomalu zvedat, pro zastaveni
pustte tlacitko. Po dokoné&eni kieslo detekuje délku nohou.

SniZeni opérky nohou: podrZzenim se zaéné opérka pomalu sniZzovat, pro zastaveni
pustte tlacitko. Po dokon&eni kieslo detekuje délku nohou.

N |3

Snizeni opérky nohou, zvySeni opérky zad: podrzenim se zacné opérka nohou
pomalu snizovat a opérka zad zvySovat, pro zastaveni pustte tlacitko. Po dokon&eni
kfeslo detekuje délku nohou.

ZvySeni opérky nohou, sniZeni opérky zad: podrzenim se zaéné opérka zad pomalu
shizovat a opérka nohou zvySovat, pro zastaveni pustte tlagitko. Po dokonceni
kieslo detekuje délku nohou.
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RYCHLEHO NASTAVENI

Tlacditko Popis

Stiskem spustite nebo vypnete masaz

Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek: pomalu zvedne opérku zad a snizi opérku
nohou. Po nastaveni kfeslo detekuje délku nohou.

Otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek: pomalu snizi opérku zad a zvySi opérku nohou.
Po nastaveni kieslo detekuje délku nohou

s“ Stiskem spustite / vypnete vyhfivani, doba ohfati cca. 3 minuty.

|
..‘ Stiskem spustite / vypnete aromaterapii.

‘* Stiskem spustite / vypnete nebesa.

L]
I~ Stiskem spustite / vypnete / pfepnete rezim nulové gravitace.
Zero

o
w Prodlouzeni opérky nohou. Pro Upravu podrzte, pro zastaveni tlaitko pustte.

wo Zkraceni opérky nohou. Pro Upravu podrzte, pro zastaveni tla€itko pustte.
AUTO  Vybér automatické masaze.

((AIR ReZim vzduchové maséaze.
USB nabijeci port

VYPNUTiI KRESLA

Stisknéte tlacitko pro napdjeni pro vypnuti kfesla. Vypnou se funkce masaze, polohy opérek se
prepnout do plvodnich poloh.

Pro upIné vypnuti, pfepnéte vypina¢ na zani strané kfesla do vypnuté polohy a vytahnéte z proudu.




BLUETOOTH PROPOJENI

Zapnéte kieslo a Bluetooth kiesla. Poté pomoci vaseho chytrého zafizeni vyhledejte kfeslo, nazev
IMCM-XXXX (X je unikatni €islo), heslo je 0000.

MONTAZ

PRIPEVNENiI OPERKY NOHOU
Vytahnéte kabely a hadi¢ky z kfesla (Obr. 1).
Pfipojte kabely a hadi¢ky, zasurite kabely a hadi¢ky do kfesla, neuskfipnéte je (Obr. 2).

Pfipevnéte objimky na drzaky (vétsi objimka musi byt na vnéjsi strané) (Obr. 3).

Vytahnéte drzak opérek (Obr. 4).

e

Pfipevnéte opérku do drzaku (Obr. 5).
Opérku pfiepvnéte pomoci 2x éroubu M5x 14 — 12.9 a 2x podlozek 6 x 12x 1,5 (Obr. 6).
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AROMATERAPIE

Nebesa spustte dozadu (Obr. 1).

Otocte knoflikem a vytahnéte aromaterapii (Obr. 2).

P,

= “y
— v —
e
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Vymérite aromaterapii a pfipevnéte zpatky (Obr. 3).

Ujistéte se, Ze je spravné zajisténa (Obr. 4).

PRIPEVNENiI POLSTARU

Polstafe jsou pfipevnény pomoci zipu pro opérku zad (1), polStafe pro opérku hlavy pomoci suchého
zipu (2).

(1) (2)

OCHRANA PODLAHY

Doporuéujeme pouzit ochranu podlahy jako jsou koberce nebo podloZzky. Hmotnost kiesla by mohla
pockodit dfevéné podlahy.
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PRESUN

Pfed pfesunem se ujistéte, Ze jste kfeslo vypnuli a vytahli z el. proudu.

Pro pfesun potiebujete alespori dvé osoby.

Kfeslo zvednéte za boky.

G e o

SPECIFIKACE

Model:
Konfigurace:

Nazev:

Jmenovité napéti:

Jmenovity pfikon

Cas provozu

A802

1

Masazni kfeslo
110-120V 60 Hz
220-240V 50Hz/60Hz
260 W

20 min
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Bezpecnost: Tfida |

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Po uplynuti Zivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky nevyhodna, se
vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k Zivotnimu prostfedi. Vyrobek odneste na
nejblizSi sbérné misto k tomu uréené.

Predpisovou likvidaci pom(izete zachovat cenné pfirodni zdroje a napom(iZete prevenci negativnich
dopadu na zivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti, konzultujte véc s mistné
pfislusnymi odpovédnymi organy, aby nedoslo k poruseni pfedpisli a nasledné sankci.

Baterie nevhazujte mezi bézny odpad, ale odevzdejte je na mista urCena pro recyklaci.

ZARUCNI PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zbozi dodavané kupujicimu, jakoz i postup pfi vyfizovani reklamacénich naroki
uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamacéni fad se fidi prisluSnymi
ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik a zakona ¢&. 634/1992 Sh., o ochrané
spotiebitele, ve znéni pozdéjSich prfedpisli, a to i ve vécech témito zaruénimi podminkami a
reklamaénim fadem nezmifiovanych.

Prodavajicim je spoleCnost SEVEN SPORT s.r.o. se sidlem Strakonicka 1151/2c, Praha 150 00,
IC: 26847264, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vlozka
116888.

Vzhledem k platné pravni apravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery
spotiebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotiebitel je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v
ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské €innosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uziva sluzby za ucelem
svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se Fidi rAmcovou kupni smlouvou a
obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaruéni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouvé ¢&i v dodatku v této smlouvé &i jiné pisemné dohodé nebude stranami dohodnuto jinak.
Zaruéni podminky

Zarucni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozi v délce 24 mésicu, pokud ze zarucniho listu,
faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zboZi nevyplyva odlidna délka zaruéni doby
poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotiebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu zpUlsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému ucelu a Ze si zachova obvyklé, pfip. smluvené vlastnosti.

Baterie

Zaruka 6 meésicl na zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70% své celkové
kapacity v prabéhu 6 mésicu od prodeje produktu.

Zaruéni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud Ize aplikovat na zakoupeny produkt):

e zavinénim uzZivatele tj. po3kozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostate¢nym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostate¢nym utahnutim pedald v klikach a
klik ke stfedové ose

e nespravnou udrzbou

¢ mechanickym poSkozenim
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e opotfebenim dild pfi bézném pouzivani (napf. gumové a plastové &asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotfebeni brzdovych destiCek/Spalkl, fetézu, plasta,
kazety/vicekoleCka atd.)

e neodvratnou udalosti, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, &i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, neimérnym tlakem a narazy, umysiné pozménénym designem, tvarem
nebo rozméry

Reklamaéni rad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupuijici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpedi
Skody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vSechny vady,
které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost prodavajiciho prokazat nakup a opravnénost
reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) Cislem, pfipadné tymiz
doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace témito doklady, ma
prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici ozndmi z&vadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky
zaruky, zavada byla nahlaSena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou uUhradu
nakladl, které vznikly v souvislosti s odstrariovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace
servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykonu a nakladd na
dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat uhradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pfipadé, ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se vztahuje zaruka podle platnych zarucnich
podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadné vymeény
vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat
vyménou za vadné zbozi jiné zbozi pIné funkéné kompatibilni, ale minimalné stejnych nebo lepSich
technickych parametrll. Volba ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi
prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnl od dorueni vadného zbozi, pokud nebude
dohodnuta Ihata delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi
pfedano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v
uvedené Ihité, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé nedojde, je prodavajici
povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu formou dobropisu.

cz

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR

Centrala: I?élnické 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trencin 911 01, SK

ICO: 36311723
DIC: SK2020177082
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Tel.:
Mail:

Web:

Datum prodeje:

+421(0)326 526 701
objednavky@insportline.sk
reklamacie @insportline.sk
servis@insportline.sk

www.inSPORTIine.sk
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Razitko a podpis prodejce:



